
Digriet Nru 14/2023 tas-27 ta’ Lulju 2023 tal-President tal-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-
Affarijiet Regolatorji (SZTFH)  li jemenda d-Digriet SZTFH Nru 20/2021 tad-29 ta’ 
Ottubru 2021 dwar l-implimentazzjoni ta’ kompiti relatati mal-awtorizzazzjoni, il-
ġestjoni u l-monitoraġġ ta’ ċerti tipi ta’ logħob tal-azzard

Abbażi tal-awtorizzazzjoni mogħtija fl-Artikolu 38(2)(a) u (b) tal-Att XXXIV tal-1991 dwar l-operazzjonijiet tal-
logħob tal-azzard,   fir-rigward tal-Artikoli 2 kif ukoll l-Artikolu 12(b), abbażi tal-awtorizzazzjoni mogħtija fl-
Artikolu 38(2)(d) tal-Att XXXIV tal-1991 dwar l-operazzjonijiet tal-logħob tal-azzard, 
fir-rigward tal-Artikoli 3 sa 9 u l-Artikolu 11 abbażi tal-awtorizzazzjoni mogħtija fl-Artikolu 38(2)(g) tal-Att 
XXXIV tal-1991 dwar l-operazzjonijiet tal-logħob tal-azzard,
u filwaqt li naġixxi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dmirijiet kif definiti fl-Artikolu 13(i) u (n) tal-Att XXXII tal-2021 
dwar l-Awtorità Superviżorja tal-Affarijiet Regolatorji,
B’dan qed nordna dan li ġej:

Artikolu 1 Jiġi miżjud Artikolu 2/A ġdid mal-Kapitolu I tad-Digriet SZTFH Nru 20/2021 tad-29 ta’ Ottubru 2021
dwar l-implimentazzjoni ta’ kompiti relatati mal-awtorizzazzjoni, il-ġestjoni u l-monitoraġġ ta’ ċerti
tipi ta’ logħob tal-azzard (minn hawn ’il quddiem:   “Id-Digriet ta’ Implimentazzjoni”), li għandu
jaqra kif ġej: 
“Artikolu 2/A Meta l-operatur ikun awtorizzat jorganizza diversi logħbiet tal-azzard fl-istess ħin,
huwa għandu jirreġistra u jżomm il-kontijiet tad-dħul u tal-ispejjeż reali ta’ kull logħba tal-azzard
b’mod  verifikabbli  u  separatament  minn  xulxin,  indipendentement  minn  kull  attività  oħra
mwettqa minnu.”  

Artikolu 2 (1) L-Artikolu 13(3) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni huwa sostitwit b’dan li ġej: 
“(3) Il-biljetti tal-lotteriji jistgħu jiġu prodotti biss bl-użu ta’ teknoloġija magħluqa kkontrollata mill-
kompjuter li tiżgura
a) li l-ammont ta’ rebħ ikun l-ammonti speċifikati fl-Att dwar il-Logħob tal-Azzard,
b) li d-distribuzzjoni uniformi ta’ biljetti tal-lotterija rebbieħa għal kull klassi rebbieħa fil-kwantità 
jew is-serje awtorizzata skont il-pjan tal-logħba, u
c) li serje sħiħa ta’ biljetti tal-lotterija tiġi prodotta fi proċess ta’ produzzjoni magħluq li 
jippermetti l-identifikazzjoni ta’ biljetti tal-lotterija rebbieħa biss wara li tkun tneħħiet il-parti 
virtwali jew fiżika li tgħatti.”

(2) Il-paragrafi (10) u (11) li ġejjin għandhom jiżdiedu mal-Artikolu 13 tad-Digriet ta’ 
Implimentazzjoni: 

“(10) Il-paragrafi (2) sa (4) u l-paragrafu (5)(a) u (b) għandhom japplikaw mutatis mutandis għal
scratch cards mibjugħa permezz ta’ apparati u sistemi ta’ komunikazzjoni, b’dawk il-biljetti tal-
lotterija maħżuna u mqiegħda fis-suq permezz ta’ apparati  u sistemi ta’ komunikazzjoni,  u d-
dokumenti msemmija fil-paragrafu (5)(a) għandhom jiġu ppreżentati lill-awtorità tal-logħob matul
il-proċedura ta’ awtorizzazzjoni.
(11) Minn fost id-dispożizzjonijiet,  ta’  dan ir-regolament,  dwar l-awditjar  ta’  logħob tal-azzard
remot u logħob tal-każinò online, l-Artikolu 15(2) u (3), l-Anness 2, il-klawżola I tal-Anness 3 u l-
klawżola  II(A)  u  l-klawżola  III(c),  l-Anness  4,  il-klawżola  II(1)(f)  u  (h)  u  2(a)  sa  (c)  għandhom
japplikaw għal scratch cards mibjugħa permezz ta’ apparat u sistemi ta’ komunikazzjoni.”

Artikolu 3  Artikolu 16/F ġdid jiżdied mal-intestatura 9/C tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni li għandu jaqra 
kif ġej: 

“Artikolu 16/F  Fil-każ ta’ ħlas kmieni, l-operatur tal-logħob tal-azzard huwa obbligat jippubblika, u
b’hekk iqiegħed għad-dispożizzjoni ta’ kull plejer, fuq is-sit tiegħu tal-logħob tal-azzard twissija li
l-użu ta’ din il-funzjoni jinvolvi riskju akbar ta’ logħob tal-azzard u ta’ dipendenza eċċessivi.”

Artikolu 4 (1) L-Artikolu 22(1)(c) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:
(Jekk l-operatur jiskopri wara r-reġistrazzjoni li l-kontenut tad-data tar-reġistru juri irregolaritajiet minħabba li)

‘(c)  l-istess ġugatur huwa rreġistrat diversi drabi għall-istess logħba jew għall-istess bilanċ tal-



ġugatur,”
(il-bilanċ tal-ġugatur se jiġi sospiż immedjatament.)

(2) L-Artikolu 22(2) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 
“(2) Fil-każ ta’ aktar minn reġistrazzjoni waħda f’konformità mal-paragrafu (1)(c), il-miżuri biex
jingħalaq, jitħallas u jiġi eskluż b’mod definittiv il-bilanċ tal-ġugatur mil-logħba għandhom jiġu
applikati  għall-ġugatur  u l-bilanċ tal-ġugatur  affettwat  b’tali  mod li  jkun disponibbli  bilanċ ta’
ġugatur wieħed biss għall-parteċipazzjoni f’logħba.”

(3) L-Artikolu 22(4) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 
“(4) Jekk l-operatur isir konxju tal-fatt li r-reġistrazzjoni jew ir-rekord mhuwiex xieraq minħabba
raġunijiet  oħra  barra  mill-kamp  ta’  applikazzjoni  definit  fil-punt  (1),  speċjalment  minħabba
dewmien fir-rappurtar  ta’  bidliet  fid-data,  l-organizzatur  għandu jieħu  miżuri  biex  jindirizza  l-
irregolaritajiet. Jekk ikun meħtieġ, l-operatur għandu jsejjaħ lill-ġugatur biex jikkontribwixxi għall-
eliminazzjoni tal-irregolarità u jista’ jissospendi l-bilanċi kollha tal-ġugatur affettwati sakemm tiġi
eliminata l-irregolarità. Jekk l-irregolarità ma tkunx tista’ tiġi eliminata fi żmien 30 jum u għalhekk
ma tkunx tista’  tiġi  żgurata  logħba f’konformità mal-liġi,  l-operatur  għandu jieħu azzjoni  biex
jagħlaq il-bilanċi rilevanti kollha tal-ġugatur u jiskwalifika lill-ġugatur.”

Artikolu 5 (1) L-Artikolu 25(1)-(4) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:
“(1) Jekk l-operatur ikollu l-liċenzja biex jorganizza logħob tal-azzard minbarra l-logħob tal-azzard
remot, il-ħlas u r-reġistrazzjoni tal-imħatri, ir-rebħ u tranżazzjonijiet oħra relatati mal-logħob tal-
azzard jistgħu jinżammu għall-ġugatur  fuq bilanċ wieħed jew multiplu ta’  ġugatur  komuni fir-
rigward tal-logħob kollu affettwat mill-bilanċ ta’ ġugatur partikolari.
(2) L-organizzatur jista’ jistabbilixxi l-bilanċ komuni tal-ġugatur billi juża l-bilanċ tal-ġugatur diġà
stabbilit fl-organizzatur jew separatament minnu.
(3) Jekk jiġi  stabbilit  bilanċ komuni għall-ġugaturi  bl-użu tal-bilanċ eżistenti  jew separatament
minnu, il-parteċipazzjoni tal-ġugatur fil-logħob tal-azzard remot tista’ sseħħ ladarba jkunu ġew
osservati d-dispożizzjoni li jirregolaw il-logħob tal-azzard mill-bogħod.
(4) Il-marġni  tal-ħlas  għall-bilanċi  komuni  tal-ġugatur  skont  l-Artikolu  29/H(5)  tal-Att  dwar  il-
Logħob tal-Azzard għandu jiġi ddeterminat b’tali mod li jiżgura ħlasijiet fil-logħob affettwat kollu.”

(2) L-Artikolu 25(6) u (7) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 
“(6) Matul il-perjodu ta’ sospensjoni ta’ liċenzja għal logħba, l-operatur għandu jittrasferixxi fil-bilanċ komuni

tal-ġugatur  kwalunkwe  tariffa,  kreditu  relatat  mal-ħlas  ta’  tranżazzjonijiet  ta’  logħob  tal-azzard  f’logħob

minbarra l-logħba affettwata,  li  għandhom jappartjenu għall-bilanċ komuni,  u għandu jagħmel pagamenti

b’konnessjoni ma’ tali tranżazzjonijiet ta’ logħob. F’konnessjoni ma’ logħba affettwata minn sospensjoni

tal-liċenzja, l-operatur għandu jaġixxi skont l-Artikolu29/H(5) tal-Att dwar il-Logħob tal-Azzard.

(7) Is-sospensjoni jew it-terminazzjoni tal-bilanċ komuni tal-ġugatur mill-operatur għandha titqies
bħala miżura li  taffettwa l-logħob kollu.  Fil-każ ta’ projbizzjoni  skont id-Digriet SZTFH dwar ir-
regoli  dettaljati  li  jirregolaw  l-organizzazzjoni  responsabbli  tal-logħob,  fil-pjan  tal-logħob u  fir-
regoli ta’ parteċipazzjoni l-operatur għandu jispeċifika jekk, fil-każ ta’ ksur serju tal-kuntratt, il-
bilanċ tal-ġugatur u l-possibbiltà ta’ aċċess għal-logħob ma jibqgħux jeżistu għal-logħob kollu
kkonċernat.”

Artikolu 6  L-Artikolu 26(2)-(3) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 
“(2)  L-operatur  jista’,  minħabba  raġunijiet  oħra  speċifikati  fil-pjan  tal-logħba  u  fir-regoli  tal-
parteċipazzjoni,  b’mod  partikolari  fil-każ  ta’  ksur  tar-regoli  tal-parteċipazzjoni  fil-logħba,
jissospendi  l-bilanċ  tal-ġugatur  li  jappartjeni  għal  dik  il-logħba  jew  saħansitra  kull  bilanċ  tal-
ġugatur li għandu dak il-ġugatur.
(3) L-operatur għandu jinnotifika immedjatament lill-ġugatur, permezz tal-posta elettronika, dwar
il-fatt, id-data u r-raġuni għas-sospensjoni tal-bilanċ jew bilanċi tal-ġugatur jew dwar il-fatt u d-
data tat-terminazzjoni tas-sospensjoni.”

Artikolu 7  L-Artikolu 29(3) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:: 

“(3) Fil-każ ta’ bilanċ komuni tal-ġugatur, il-bonus tar-rigal u l-offerta tal-bonus speċjali  jistgħu



jintużaw mill-ġugatur bħala mħatri għall-finijiet tal-logħob tal-azzard fil-bilanċ ta’ dak il-ġugatur,

sakemm  l-operatur  ikun  responsabbli  għalih  bl-istess  mod  kif  definit  fil-pjanijiet  tal-logħob

approvati.”

Artikolu 8  L-Artikolu 32(2) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:: 
“(2)  Fil-każ  ta’  bilanċi  komuni  multipli  tal-ġugatur  imsemmija  fl-Artikolu  25(1),  għandha  tiġi
pprovduta d-data indikata fl-Anness 3, klawżola I(a)-(d), (i)-(l) u (n) fir-rigward tal-bilanċ komuni
tal-ġugatur ikkonċernat.” 

Artikolu 9  L-Artikolu 76(5) tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:: 
(Għall-finijiet ta’ dan id-Digriet)
“5. bilanċ komuni tal-ġugatur: huwa bilanċ ta’ ġugatur miżmum ma’ operatur (li huwa awtorizzat
jorganizza diversi tipi ta’ logħob tal-azzard) għall-finijiet ta’ kontabbiltà u reġistrazzjoni ta’ mħatri,
rebħ u tranżazzjonijiet oħra tal-logħob relatati mal-logħob ikkonċernat.”

Artikolu 10  L-Artikolu 79 li ġej għandu jiġi miżjud ġdid mad-Digriet ta’ Implimentazzjoni:
“Artikolu 79 L-abbozz ta’ dispożizzjonijiet  ta’ dan ir-regolament stabbilit  bid-Digriet SZTFH Nru
14/2023 tas-27 ta’ Lulju 2023 li jemenda d-Digriet SZTFH Nru 20/2021 tad-29 ta’ Ottubru 2021
dwar l-implimentazzjoni ta’ kompiti relatati mal-awtorizzazzjoni, il-ġestjoni u l-monitoraġġ ta’ ċerti
tipi  ta’  logħob tal-azzard,  jiġifieri  l-Artikolu 2/A,  l-Artikolu 13(3),  (10)  u (11),  l-Artikolu 16/F,  l-
Artikolu 22(1), l-Artikolu 22(2) u (4), l-Artikolu 25(1)-(4), (6) u (7), l-Artikolu 26(2) u (3), l-Artikolu
29(3), l-Artikolu 32(2),

l-Artikolu 76(5), u l-klawżola C(1) tal-Anness 2 ġew innotifikati minn qabel f’konformità mal-Artikoli
5 sa 7 tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015
li tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli
dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika.”

Artikolu 11  Fid-Digriet ta’ Implimentazzjoni,
a) fl-Artikolu 22(1) il-kliem “il-bilanċ tal-ġugatur” huwa sostitwit bil-kliem “il-bilanċi kollha tal-

ġugatur ikkonċernati”,
b) fl-Anness 2 Klawżola C(1), il-kliem “għall-bilanċ komuni tal-ġugatur” huwa sostitwit bil-kliem

“għall-bilanċ komuni tal-ġugatur ikkonċernat”.

Artikolu 12  Id-dispożizzjonijiet li ġejjin tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni huma mħassra:
a) l-Artikolu 11(2),
b) u l-Artikolu 76(1).

Artikolu 13  Dan id-Digriet għandu jidħol fis-seħħ fl-1 ta’ Awwissu 2023.

Artikolu 14  Ir-rekwiżit għan-notifika minn qabel ta’ dan l-abbozz ta’ Att, kif stabbilit fl-Artikoli 5-7 tad-
Direttiva  (UE)  2015/1535  tal-Parlament  Ewropew  u  tal-Kunsill  tad-9  ta’  Settembru  2015  li
tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli
dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika, ġie ssodisfat.

Dr. Marcell Biró (iffirmat)
Il-President
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